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IHHOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

@daxoBe BCTynmHE BHUNPOOYBaHHS JO MAaricTparypd 31 CHEUIaJbHOCTI
035 dinonoris 3a cnenianizaimiero 035.04 ['epmaHChKi MOBU Ta JliTepaTypu (Mepexian
BKIIIOYHO)  OCBITHbO-ipodeciiiHoi  mporpamu  «llepekmanm 1 MDKKyJIbTypHa
KOMYHIKaIlisg (aHriiiicbka, HIMEIbKa abo (QpaHIily3pka MOBH)» 3 TMEpeKiaay 3
BUKOPUCTaHHSAM aHIJIICHKOT (1HO3€MHOI) Ta YKpaiHChKOi (piJHOT) MOB MICTUThH TaKi
YOTUPHU CKJIAOBI: 1) MUCHbMOBUH TepeKsiaj piAHOK MOBOIO, 2) MUCHMOBHI MepeKiaa
1HO3€MHOI0 MOBOIO, 3) IepeKiia] JUIOBOrO MOBJEHHS, 4) mepekiiajl HayKOBO-
TEXHIYHOI JIITepaTypHu.

BunpoOyBaHHsl cipsiMOBaHe MEPEBIPUTH M OLIHUTU MPO(dECIHHO OPIEHTOBAHY
KOMIIETEHTHICTh BCTYNHHUKIB fAK (axiBLiB Yy ramy3i nepekiany Ta mnpodeciiiHo-
KOMYHIKaTUBHY 1HIIOMOBHY KOMIIETEHTHICTh Ha piBHI Cl+ BiImoBiZHO [0
3aranbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEH IAIlii 13 MOBHOI OCBITH.

[lepeknanaibka KOMIETEHTHICTh CKJIAHAEThCS 31 3HAHb, YMIHb 1 HaBUYOK,
HEOOXITHUX JJII BUKOHAHHS TMEpeKJafalbKoi issapHOCTI. Ilepexnmamaipki 3HAHHS
nepeadavaroTh PO3YMIHHS CYTHOCTI W 3aBlaHb MEpEKIaalbkoi TISIBHOCTI 3a
OCHOBHHMH ITOJIOKEHHSIMH TEOPii IIEpeKIIaly, 3 BapiaHTaMH MePEKIaIabKoi cTparTerii
1 mpuiiomamu niepekiaay. OCHOBHUMH YMIHHSMH, SIKI CKJIA[alOTh MEPEeKIalalbKy
KOMIIETEHTHICTb, € TaKi: BUKOHYBATH MapayieNbH1 11l IBOMa MOBaMH, IEPEKIIOYATUCS
3 OJHIE]T MOBM Ha IHINY; aHATI3yIOUM 3MICT OpUTIHANY, BUSBIISATH CTaHIAPTHI Ta
HECTaHJIAPTHI TepeKIagalbki mpodieMu i oOupaTH CHOCOOM I1X BUPIIMIEHHS IS
KOKHOT'O KOHKPETHOTO 3aBJaHHS W CTWIIO TeEpeKiany; oOupath W MpaBUIBHO
BUKOPUCTOBYBAaTH TNPUMOMHU TEpeKiany, MAOJAl0Yd TPYJIHOINI, TIOB’sA3aHl 3
JEKCUYHUMH, CEMaHTUIHUMU, (pa3eosoridyHUMU, TPAaMaTHYHUMH 1 CTUJIICTUIYHUMU
0COOJIMBOCTIMM BUXITHOT MOBH.

[IpodeciliHo-KOMyHIKaTUBHA  IHIIOMOBHAa  KOMIIETCHTHICTh  mependayae
npodeciiine BOJOIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO, TOOTO KOPEKTHE 3 TOUYKH 30py MOBHHUX
HOPM 1 CTHJIFO CUTYaTHBHO Ta KOHTEKCTHO aJICKBATHE KOPUCTYBaHHS MOBJICHHSM SIK
3aco00M YCHOT Ta MMCEMHOI KOMYHIKaIlii, 30KpeMa Ha M>KMOBHOMY PiBHI.

MeToro BCTYIMHOTO BUNPOOYBaHHS € BU3HAYEHHS (DAKTUYHOI BiAMOBIIHOCTI
MIATOTOBKM BCTYIMHUKA BHMOTaM JIPYrOTO pPIiBHS BHINOI OCBITH «MaricTp» Ta
OI[IHIOBAHHS PiBHS HAYKOBO-TEOPETUYHOI 1 MPAKTUYHOI MITOTOBKY 3 TAKUX IMUTAHb!

® JICKCHYHI OCOOJHMBOCTI Ta BIANMOBIAHUKH TMEpeKiIaay, 30KpeMa IIoJ0
TEPMIHOJIOTIYHUX OJUHHUIIb;

® TpaMaTH4HI MPOOJEMHU TEpPeKIaay Ta CIOCOOM iX BUpIIIECHHS (30KpeMa
nmepekiajg 13 BUKOPUCTAaHHAM 0e30c000BuUX ¢GoOpM Ji€cioBa, TPEAUKATUBHUX
KOHCTPYKIlif, pEUYeHb 13 YMOBHUMH CIIOCOOAMHU BHUPAKECHHS Ta 13 Y3TO/KCHHSIM
yacoBux popm);

e HOMIHAII3aIlig Ta BepOami3alis K TpuioMHu IepeKiIaay;

e [apaJuTMaTH4YHI1 BIIHOIICHHSIMH JIEKCUUYHHUX/TEPMIHOJIOTIYHUX OJUHUIID
MIpH TIepeKIai: CHHOHIMIS, aHTOHIMIS, MOJIICEMisI, OMOHIMIs, TTAPOHIMIS.



Berynnuk noBuHeH ymiTu:

® BpaxOBYyBaTH JIEKCUYHI OCOOJMBOCTI Ta 3aCTOCOBYBaTHU aJICKBaTHI
BIIMOBIJHUKHU NMEPEKIIANY, 30KpEMa I[0/10 TEPMIHOJIOTTYHUX OJUHUIIb;

® pO3MI3HAaBaTU ¥ BUPINIYBaTH rpaMaTU4HI NpoOJeMH NMepeKiIany, 30KpeMa
moao0 0e30co0060BUX (OpM Ji€cioBa, NPEIMKATUBHUX KOHCTPYKIIH, peyeHb 13
YMOBHUMH CTIOCOOaMHU BUPa)XCHHS Ta 13 HEOOXIMHICTIO Y3TOJKEHHS YaCOBHUX
hopm;

® BUABJISATU NPUIOMU NEpeKIaay, Takl sK HOMiHaI13alid ¥ BepOaizaris,

® PO3PI3HATH W  BUKOPUCTOBYBATH  MapaAurMaTU4YHl  BIJIHOIIECHHS
JIEKCUYHUX/TEPMIHOJIOTIUHUX OJIMHUIIL TIPU MEPeKyaji: po3Mi3HaBaTH Ta HajJaBaTu
aJIeKBaTHUI MEpeKyaj 13 3aCTOCyBaHHSAM 3ac001B CHHOHIMII, aHTOHIMIi, TOJiceMii,
OMOHIMIi, MapOHIMIi.



1. ®°OPMA ITPOBEJEHHS BCTYIIHOI'O BUITPOBYBAHHSA

@daxoBe BCTYNHE BHUMNPOOYBAHHS 3 MEpPEKIaay, J€ OCHOBHOI IHO3EMHOIO
MOBOIO € aHIJIIiChKa, nepeadavae BUKOHAHHA y muceMHId ¢opmi 50 TecToBHX
MUTaHb 13 BaplaHTaMM BIJINOBIJEH, cepel AKUX y KOXKHOMY BHUIAAKY MOTPIOHO
oOpaTH OJAHY MpaBWIbHY. Y CTPYKTypl TECTy 3aBJaHHS Ha BHUOIp NpPaBUIBHOL
BIIMOBI/1 13 3alpONOHOBAHMX IIOJI0 BIAMOBIAHUKIB MEpEeKIaay PpPO3MOJAUICH]I 3a
MPOrpaMHUMU AUCIUILUIIHAMU 3 TIEPEKIIAy TAKUM YAHOM:

Yacrtuna 1 (3aBgans 1-10) — nucbMOBHI MEPEKIIA]] PITHOI MOBOIO.

Yacrtuna 2 (3aBgands 11-25) — nmucbMoBUE niepekiiaj] iHO3eMHOIO MOBOIO.

Yacruna 3 (3aBpanus 26—35) — nmepekiiaj AiI0BOr0 MOBJICHHS.

Yactuna 4 (3aBganns 36-50) — nepeksia HaAyKOBO-TEXHIYHOT JIITEPATypH.

2. CTPYKTYPA TA 3PA3OK TECTOBUX 3AB/IAHb

Ex3amenaniiina po6ota mictuTh 50 TECTOBMX MNHUTaHb 13 BUOOPOM OJHIET
PaBUJIBLHOI BIITIOBIL:

3PA30OK TECTOBUX 3ABJIAHDb
I'opJiBcbKkHMii IHCTUTYT iHO3eMHHX MOB
JepkaBHOr0 BHIIOI0 HABYAJIBHOI0 3aKJIaAy
«JloHO0acbKkmil 1ep;KaBHUN NeAArorivHui YHiBepcuTeT»

OcBiTHiii piBeHb MaricTp

CrneniajbHicTh 035.041 dinmonoris ['epmaHChKi MOBH Ta JITEpaTypH
(Tmepexaa BKIIOYHO), TepIiia — aHTJIHChKa

OcBiTHBO-nIpodeciiina nporpama «llepeknasn 1 MDKKYJIbTypHA KOMYHIKAITIS
(anrmificbka, HiMelbka ab0 (paHITy3bKa MOBH)»

daKyJabTeT COITIAJIbHOT T2 MOBHOT KOMYHIKaIIil

Kommiekcuuii ¢paxoBe BCTynnHe BUNIPOOYBAHHS
3 mepexJiaay (aHrjiiicbKa Ta yKpaiHChbKa MOBH)
BapianT Ne 0
YACTHUHA 1. TUCbMOBMM MEPEKJIAJI PITHOIO MOBOIO
Choose the appropriate translation:
1. commencement
A) MosICHeHHS B) mouatox C) 3akiHueHHs

10. To understand the importance of this work, you are to know all requirements.
A) 1106 3po3ymiTH BaxJIUBICTh 11i€1 p0OOTH, BU IOBUHHI 3HATH BC1 BUMOTH.
B) 1106 3p0o3yMiTH BaKIUBICTH 11i€1 p0OOTH, BU IOBUHHI 3HATH BUMOTH.
C) o6 3po3yMmitH 1110 poOOTY, BH MOBUHHI 3HATH BUMOTH.
D) Bu 3po3yminu 6 1o po6oTy, siIkOM 3HaIM BC1 BUMOTH.

YACTHUHA II. MTUCbMOBUI MEPEKJIAJI THO3EMHOIO MOBOIO
Choose the appropriate translation:
11. 3anskyBaHHs
A) coercement B) instigation C) intimidation



25. KaxyTs, 1110 BiH AyK€ BiTOMUI XyJOKHUK.
A) He says that he is a very famous artist.
B) He was said to be a very famous artist.
C) He is said to be a very famous artist.
D) He said that he was a very famous artist.

YACTHUHA I11l. TEPEKJIAJ A1JTIOBOT'O MOBJIEHH S
For items 26 through 30, choose the appropriate translation:
26. BUITYCK ITPOTYKIii
A) outlet B) output
C) outstrip D) outcome

For items 31 through 35, choose which translation does NOT apply:
31. xBamidikarris
A) ineptness  B) competence C) efficiency D) qualification

YACTHUHA 1V. IEPEKJIAJI HAYKOBO-TEXHIYHOI JTITEPATYPH
For items 36 through 38, choose the appropriate translation:
36. satellite trajectory
A) noJit cymyTHHKa B) cateniTHa TpaekTopis
C) TpaekTopisi CymyTHUKA D) nanpsiMOK cymmyTHHKA

For items 39 through 50, choose which translation does NOT apply:

39. marixn
A) sprout B) sampling
C) sapling D) shoot
50. BoJOTICTH
A) dampness B) humility
C) humidity D) moisture

3. KPUTEPII OLIIHIOBAHHSI

3aranpHa KiTbKicTh OamniB — 200 OariB.

Cucrema OIIIHIOBaHHS TECTOBUX 3aBJaHb: 3aBIaHHS 3 BUOOPOM OJHIET
npaBwibHOI BianoBiai (50 mutans) — 200 GaniB (mo 4 Ganu 3a KOXKHY MPaBUIBHY
BiJITOBI/IB).



4. CIMCOK PEKOMEHJIOBAHOI JIITEPATYPH

ITucemoBMi epekJiaj piIHOI0 MOBOIO

1. Kopyneusp 1. B. IlopiBHsJIbBHa TUMHOJIOTisl aHIIIMCHKOT Ta YKPaiHChKOI MOB:
HaB4. moci0. Binaung: Hosa Kaura, 2003. 464 c.

2. Kopyneup . B. Teopis 1 mpaktuka nepeknany (acleKTHUH mepekiian):
niapyy. Binnung: Hosa Kuura, 2001. 448 c.

3. Peopiit O. B. Tlepeksnan aHTJIOMOBHOT IPOMAaICHKO-TIOTITUYHOT JITEPATYPH.
€pponeiicekuii Coro3 Ta 1HIII MDKHAPOAHI MOJITHYHI, €KOHOMIYHI, (PIHAHCOB1 Ta
BIICHKOB1 opraHizaiii: HaB4. moci0. [1s ctya. B30]; 3a pen. JI. M. UepHoBaToro Tta
B. I. Kapa6ana. Binnuis: Hosa Kuawura, 2009. 237 c.

4. Tlepekiiagy aHTJIOMOBHOI IPOMaJICHKO-TIOJITUYHOI JiTeparypu. MixkHapoIHi
KOHBEHIII1 y Tay3i npaB JioJuHu: HaB4. nocid. / Yepnosatuit JI. M., Kapabaun B. 1.,
I'aniueBa T. B., Jlinko 1. I1. Binang: Hosa Kuaura, 2006. 272 c.

5. Ilepexknan  aHrJIOMOBHOT HOPHAMYHOI  JIITepaTypW: HaB4. 1OCI0. /
Uepnosatuii JI. M., Kapa6aun B. 1., Ianko O. Il., Jlinko I. I1. [3-e¢ Bum., Bump. i
non.]. Binaums: Hoa Kuura, 2006. 656 c.

IIncsMoBMi MepekIaj] iH03eMHOI0 MOBOIO

1. Kapab6an B. I., Meiic [Ix. Ilepexman 3 ykpaiHCbKOi MOBH Ha aHTJIIHCHKY
MOBY: HaBd. 1oci0.-1oBiA. [ crya. B30]. Bianunsg: Hosa Kaura, 2003. 567 c.

2. Acunenpka H. A., Scunenbka O. A. JIuCcKypCuUBHI acIleKTH Teopii Ta
NPAaKTUKUA TEPeKiIany 3 YKpaiHChKOi MOBH aHriiichkoio = Discourse aspects of the
theory and practice of translating from Ukrainian into English: HaBu. moci6. aHri.
MoBoto. CioB’stHckk: Bun.-Bo b. I. Martopina, 2015. 111 c.

3. SAcunenpka O. A. JIuCKypCcHUBHI aclieKTH TEOpii Ta MPAKTUKHU TMEpeKIamy 3
yKpaiHChbKOi MOBH aHTJiHCBhKOI0 = Discourse aspects of the theory and practice of
translating from Ukrainian into English: Tect. 3aBa. anri. moBor. CiioB’ssHCbK: Buj.-
Bo b. I. Maropina, 2015. 35 c.

Ilepexnan aAiJ10BOro MOBJIeHHS

1. Kpactok H. JI. Ekonomika Ta ¢iHaHCHM B AUTOBIA aHTJIINCHKIM MOBi: HaBY.
noci6. [ By3iB]. JIsBiB: JIBI HBY, 2004. 253 c.

2. [lepexnan anrnoMoBHOI eKOHOMI4HOI JiTeparypu. Exonomika CIIIA: HaBu.
noci0. [mist ctyn. B30] / Uepnosatuit JI. M., Kapaban B. I., IlenpkoBa 1. O.,
SApomyk I. I1. Binaums: Hosa xuura, 2007. 416 c.

3. Uepnosatuii JI. M., llaprosa C. O. Ilepexnan aHTIOMOBHHX TEKCTiB 3aCO01B
3aXUCTy IHTENIEKTyalbHOI BIacHOCTI: [laTeHTH, 3HaKW AJIT TOBApiB Ta MOCTYT: HABY.
noci0. [nns crya. B3o]. Binauug: Hoa Kuaura, 2011. 304 c.

4. leBuenko O. JI., Tepuosa b. M. JlinoBa aHrmiiiicbka MOBa JJisl EKOHOMICTIB:
HaBu. 11oci0. [y 4-x 4.]. Kuis: KHEY, 2002. 270 c.



Ilepexkiiang HAyKOBO-TEXHIYHOI JIiTEPATYPH

1. Ilepexnan aHIIIOMOBHOT TEXHIYHOI JliTepaTypu. ENekTpuyHe Ta €IeKTpOHHE
noOyroBe yctaTkyBaHHA. OdicHe yctaTkyBaHHs. KoMyHikallliiHe ycTaTKyBaHHS.
Bupo6uuirso ta 06po0ka Merany: HaBu. noci0. / Yepnosaruit JI. M., Kapabaun B. 1.,
Omensanuyk O. O.; 3a pen. JI. M. Uepnosaroro 1 B. 1. Kapabana. Binuauis: Hosa
Knwura. 2006. 296 c.

2. cunenpka H. A., Scunenpka O. A. JIuCKypCUBH1 acIieKTH Teopii Ta
MPaKTUKKU NEepeKiIaay 3 yKpaiHCbKoi MOBHM aHrJiichkolo = Discourse aspects of the
theory and practice of translating from Ukrainian into English: HaB4. moci6. aHri.
moBoto. Cio’siHebK: Bua.-o b. 1. Matopina, 2015. 111 c.

3. SAcunenpka O. A. JIuCKypCHUBHI aclieKTH TeOpii Ta MPaKTUKU TMEpeKIaay 3
ykpainchbkoi MoBH aHrIiiickkoro = Discourse aspects of the theory and practice of
translating from Ukrainian into English: Tecr. 3aa. anri. moBoro. CiioB’ssHCBK: Buji.-
Bo b. I. Maropina, 2015. 35 c.
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